KOCIOL GRZEWCZY GAZOWY
DWUFUNKCYINY WISZACY
Z OTWARTA KOMORA SPALANIA

NIKE MINI 24/28 kW

INSTRUKCJA OBStUGI






Szanowny Kliencie

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy IMMERGAS, ktory na dfugo zapewni Ci bez-

pieczenstwo i niezawodnosc.

Jako Klienci firmy IMMERGAS mozecie Panstwo zawierzy¢ wykwalifikowanemu Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu, ktory jest przygotowany do zapewnienia Statej sprawnosci Waszego kotfa.
Pozwalamy sobie przekazac kilka waznych wskazowek, ktorych przestrzeganie przyczyni sie do Panstwa

satysfakcji z zakupu wyrobu IMMERGAS:

o Nalezy uwaznie przeczytaC Instrukcje obstugi; mozna w niej znalez¢ przydatne uwagi odnoszgce sie do

prawidfowego uzytkowania kotfa.

o Nalezy sie zwrdci¢ do naszego Autoryzowanego Serwisu Technicznego, znajdujacego sie na danym ob-
Szarze, z zgdaniem wykonania tzw. wstepnego uruchomienia urzgdzenia (jest ono konieczne do UPRA-
WOMOCNIENIA SIE GWARANCJI). Nasz technik sprawdzi prawidtowo$¢ warunkdw funkcjonowania i wy-
kona konieczne regulacje oraz przeszkoli w zakresie obstugi i uzytkowania.

e W razie konieczno$ci interwencji nalezy zawsze zwracac sie do Autoryzowanego Serwisu Technicznego
Immergas, gdyz tylko one posiadajg one oryginalne cze$ci zamienne i sq fachowo przygotowane do tych

zadan.

OGOLNE UWAGI WSTEPNE

Instrukcja obstugi stanowi integralne i zasadnicze
wyposazenie kotta, dlatego tez powinna zosta¢
przekazana uzytkownikowi.

Instrukcja powinna by¢ starannie przechowywana i
uwaznie czytana, gdyz zawiera wszelkie uwagi
dostarczajgce waznych informacji, dotyczacych
bezpieczenstwa podczas instalowania, uzytkowa-
nia i konserwacji.

Instalowanie i konserwacja winny by¢ wykonywane
zgodnie z obowigzujgcymi normami oraz przez
wykwalifikowany personel.

Pod pojeciem wykwalifikowany personel rozumie
sie osoby posiadajace kwalifikacje techniczne w
dziedzinie domowych instalacji c.o. i instalacji do
wytwarzania cieptej wody sanitarnej, tak jak to
przewidujg obowigzujace normy w Polsce.

Niewtadciwa instalacja moze wyrzadzi¢ szkody
osobom, zwierzetom lub przedmiotom, za ktore
producent nie jest odpowiedzialny.

W szczegolnosci konserwacja winna by¢ wykony-
wana przez Autoryzowany Serwis Techniczny
Immergas.

Kociot powinien by¢ przeznaczony tylko do takiego
uzytku, do jakiego zostat jednoznacznie przewi-
dziany.

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niewta-
Sciwe, a wiec niebezpieczne.

Wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzialnos¢ Pro-
ducenta za szkody spowodowane btedami w insta-
lowaniu i uzytkowaniu, a ogolnie wynikte z nieprze-
strzegania instrukcji podanych przez producenta.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE) Italia (Wtochy)
OSWIADCZA, ZE:
kotty Immergas Nike Mini 24/28 kW s3 zgodne z nastepujacymi Dyrektywami Unijnymi: Dyrektywg o gazie CE
90/396, Dyrektywg EMC CE 89/336, Dyrektywg o sprawnosci CE 92/42 oraz Dyrektywg o Niskich Napieciach

CE 73/23.

Dyrektor Dziatu Badan i Rozwoju

Mauro Guareschi




DLA INSTALATORA

Uwagi odnosnie instalowania

Tylko uprawnieni instalatorzy sg upowaznieni do
instalowania urzadzen grzewczych Immergas.
Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z nor-
mami i przepisami polskimi.

Przed zainstalowaniem urzadzenia wskazane jest
sprawdzenie czy jest ono kompletne; w przypadku
wystapienia nieprawidtowosci nalezy zwrocic sie
bezposrednio do dostawcy. Elementy opakowania
jak zszywki, woreczki foliowe, styropian nalezy
usungg jako stwarzajace zagrozenie dla dzieci.

W przypadku zabudowania kotta wewnatrz lub
pomiedzy meblami nalezy zostawi¢ wolng prze-
strzen niezbedng dla konserwacji tj. 2-3 cm pomie-
dzy obudowg kotta a Sciankg mebla. Nalezy row-
niez zagwarantowa¢ mozliwos¢ doptywu powietrza
niezbednego do spalania gazu.

Kratki wentylacji nawiewnej i wywiewnej muszg
by¢ drozne.

W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac sie
zadne przedmioty fatwopalne (papier, pakuty, two-
rzywa sztuczne, styropian itp.).

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzen lub
niewlasciwego dziatania nalezy wytaczy¢ urzadze-
nie, wezwa¢ Autoryzowany Serwis |mmergas,
dysponujacy oryginalnymi czesciami zamiennymi.
Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych préb na-
prawy.

Nie stosowanie sie do powyzszego prowadzi do
osobistej odpowiedzialno$ci i utraty gwarancii.

Urzadzenia te sg przystosowane wytgcznie do
montazu na $écianie. Sciana powinna by¢ gtadka,
bez wypuktosci i wklestosci, ktore umozliwiatyby
dostep do tylnej czesci kotta. Absolutnie niedozwo-
lony jest ich montaz na podstawach lub podtodze.

Montaz kotta na $cianie powinien gwarantowac
stabilng podpore. Uchwyty dostarczane wraz z
kottem mogq zapewni¢ odpowiednie mocowanie
tylko w przypadku ich odpowiedniego zamocowa-
nia w $cianach zbudowanych z petnych lub pétpet-
nych cegiet. W innych przypadkach nalezy doko-
na¢ pomiaréw statycznych.

Powinny by¢ podtaczone do instalacji c.o. i c.w.u.
dopasowanej do mocy kotfa. Nie powinny by¢
montowane w pomieszczeniach z otwartymi ko-
minkami bez doptywu wtasnego powietrza.
Temperatura miejsca, w ktorym zainstalowany jest
kociot nie moze spas¢ do ponizej 0°C.

Koty nie mogq by¢ wystawiane na dziatanie czyn-
nikbw atmosferycznych.

Kotty moga by¢ instalowane w fazienkach jedynie
przy zachowaniu Polskiej Normy - INSTALACJE
ELEKTRYCZNE W OBIEKTACH BUDOWLA-
NYCH.

Kotly Nike Mini 24/28 kW stuzg do podgrzewania
wody do temperatury ponizej punktu wrzenia przy
ci$nieniu atmosferycznym.

Grupa podtaczeniowa (wyposazenie seryjne
kotta)

=

Grupa zawiera:

2 Ztacza %" (RIM)

1 ztacze V2" (AC)

1 kurek wody 2"
(AF)

1 kurek gazu 90° %’
(G)

rurki podtgczeniowe
| zestaw uszczelnien




Gtéwne wymiary
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Podtaczenie gazu

Nasze kotly sg tak skonstruowane, aby mogty pra-
cowa¢ zarbwno z gazem ziemnym (GZ-35/GZ-
41,5/GZ-50) jak i z ptynnym propanem.

Przewody zasilajgce winny mie¢ takg samg lub
wiekszg $rednice od przytacza kotta réwnego
1/2”G. Przed wykonaniem poditaczenia do gazu
nalezy starannie oczyScic wnetrze rur i usungc
ewentualne pozostato$ci, ktére mogtyby przeszko-
dzi¢ w prawidtowej pracy kotfa.

Na zasilaniu gazem musi by¢ zainstalowany ate-
stowany filtr. Przed i za filtrem powinny znajdowac
sie zawory odcinajace.

Nalezy ponadto sprawdzi¢ zgodnos¢ rodzaju pali-
wa. Jezeli dostarczany gaz nie odpowiada temu,
do ktérego dostosowany jest kociot (patrz tabliczka
umieszczona na kotle), konieczne jest wykonanie
transformacji kotta w celu dostosowania go do

innego typu gazu. Transformacji musi dokonaé
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.
Wazne jest ponadto sprawdzenie ci$nienie gazu
przed kottem, poniewaz w przypadku zbyt niskiej
warto$ci ma ono wptyw na sprawnos¢ kotta. Zbyt
duze cisnienie moze spowodowaé uszkodzenie
automatyki gazowej kotta.

INSTALACJA  GAZOWA  POWINNA  BYC
SPRAWDZONA POD WZGLEDEM SZCZELNO-
SCI | ODEBRANA PRZEZ ODPOWIEDNIE StUZ-
BY.

Wymagania dla gazu ptynnego

W przypadku zasilania kotta gazem ptynnym, po-
mieszczenie w ktorym zamontowany jest kociot nie
moze znajdowac sie ponizej poziomu terenu.




Podtaczenie hydrauliczne

Przed podtgczeniem kotta wszystkie instalacje
hydrauliczne powinny by¢ wyptukane w celu usu-
niecia ewentualnych resztek mogacych wptywaé
na prace kotta.

Wyplyw zaworu bezpieczenstwa powinien by¢
wyprowadzony do np. kratki odptywowej. W prze-
ciwnym wypadku producent nie ponosi odpowie-
dzialno$ci, jesli dojdzie do zalania mieszkania z
powodu zadziatania zaworu bezpieczenstwa.

Na powrocie c.0. oraz zasilaniu wodg muszg by¢
zainstalowane atestowane filtry. Przed i za filtrem
powinny znajdowac sie zawory odcinajace.
Przytacza bez filtrow powinny réwniez posiadac
zawory odcinajace.

Kotly Mini 24/28 kW przeznaczone sg do wspot-
pracy z zamknietymi instalacjami centralnego
ogrzewania. Stare instalacje otwarte nalezy prze-
budowa¢ na systemy zamkniete. W przypadku
instalacji o duzej pojemnosSci wodnej nalezy prze-
prowadzi¢ obliczenia sprawdzajace, czy bedace na
wyposazeniu kotta naczynie wzbiorcze posiada
odpowiednig pojemnos¢, ewentualnie zainstalowac
na instalacji c.0. naczynie dodatkowe.
Podtaczenie elektryczne

Kociot Nike Mini 24/28 kW posiada stopief ochro-
ny elektrycznej IP 44 dla catego urzadzenia.
Bezpieczenstwo elekiryczne kotta moze zostaé
zapewnione jedynie wéwczas, gdy zostanie ono
podtaczone prawidtowo do skutecznej instalacji
uziemiajacej, wykonanej zgodnie z obowigzujacymi
normami bezpieczenstwa.

UWAGA: Firma Immergas zrzeka sie wszelkie]
odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom
lub przedmiotom, a wynikajace z braku podtacze-
nia kotta do uziemienia oraz z nieprzestrzegania
obowigzujacych norm.

Nalezy ponadto sprawdzi¢, czy instalacja elek-
tryczna jest dostosowana do maksymalnej mocy
pobieranej przez kociot, podanej na tabliczce zna-
mionowe;.

Przewdd zasilajacy winien by¢ podtaczony do sieci
zasilajacej 230V-50Hz, z uwzglednieniem biegu-
nowosci L-N oraz podtaczenia do uziemienia.

Jesli zajdzie potrzeba wymiany przewodu zasilaja-
cego nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Ser-
wisu Technicznego IMMERGAS. Przewod powi-
nien by¢ poprowadzony jak na rysunku.

Uwaga: Rury kotta nie powinny by¢ nigdy uzywane
jako uziemienie instalaciji elektrycznej badz telefo-
nicznej. Upewnic sie czy jest to zachowane przed
podtaczeniem elektrycznym kotta.

Wspotpraca z termostatem pokojowym On/Off
Kotly Nike Mini 24/28 kW jest przystosowany do
pracy z dowolnym termostatem pokojowym typu
wigcz/wytacz. Podtgczenie wykonuje sie do zaci-
skéw 40-41 listwy X9 piyty gtownej kotta po usu-
nieciu mostka P1 (patrz schemat elektryczny).
Realizacja programéw termostatu nastepuje po
przetaczeniu kotta w pozycie ,ZIMA” (sRlll), z
zachowaniem priorytetu cieptej wody uzytkowe;.

Wspotpraca ze cyfrowym sterownikiem poko-
jowym modulujacym Comando Remoto Digitale
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Podtgczenie wykonuje sie do zaciskow 40-41 Ii-
stwy X9 piyty gtéwnej kotta po usunieciu mostka
P1 (patrz schemat elektryczny). Realizacja pro-
gramow termostatu nastepuje po przetgczeniu
kotta w pozycje ,LATO” (ﬁ ). Powoduje to odfa-
czenie pracy potencjometréw kotta, ktory pracuje
wowczas zgodnie z ustawieniami na panelu ste-
rownika C.R.D.




Wspoétpraca ze sterownikiem pogodowym Co-
mando Amico Remoto
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Podtgczenie wykonuje sie do zaciskow 42-43 Ii-
stwy X9 piyty gtéwnej kotta, z zachowaniem biegu-
nowosci potaczen (patrz schemat elektryczny), po
usunieciu mostka P1 z zaciskow 40-41. Realizacja
programéw termostatu nastepuje po przetgczeniu
kotta w pozycje ,LATO” (FREZ); powoduje to odta-
czenie pracy potencjometréow kotta, kociot pracuje
wdwczas zgodnie z ustawieniami na panelu ste-
rownika C.AR.

Sterowanie pogodowe (automatyczna zmiana
temperatury czynnika grzewczego w instalaciji c.o.)
mozliwe jest po podtaczeniu do kotta sondy do
odczytu temperatury na zewnatrz budynku. Sonde
nalezy zainstalowac tak, aby wyeliminowa¢ ewen-
tualne przektamania temperatury (na pétnocnej
Scianie budynku, w miejscu nienastonecznionym).

Ustawiene pokretla regulacji
temperatury czynnika grzewczego
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TM - temperatura czynnika grzewczego
TE - temperatura zewnetrzna

Zalezno$¢ temperatury czynnika grzewczego od
temperatury zewnetrznej obrazuje wykres. Zmiany
numeru krzywej grzewczej dokonuje sie za pomo-
cq pokretta c.0. na panelu sterownika C.AR. w
zakresie 0+9.

Wentylacja pomieszczen

Koniecznym jest, aby do pomieszczenia, w ktdrym
zainstalowany jest kociot, mogto wplywaé przy-
najmniej tyle powietrza, ile jest konieczne do regu-
larnego spalania si¢ gazu i do wentylacji tego po-

mieszczenia. Naturalny doptyw powietrza moze si¢

odbywac bezposrednio poprzez:

e statle otwory w Scianach, skierowane na ze-
wnatrz, wykonane specjalnie dla potrzeb wen-
tylacji

e przewody (ciggi) wentylacyjne pojedyncze lub
wspoine rozgatezione.

Powietrze do wentylacji powinno by¢ pobierane

bezposrednio z zewnatrz, z miejsc odlegtych od

zrodet zanieczyszczen. Doptyw powietrza w spo-
sob naturalny moze by¢ dokonywany réwniez po-

$rednio: dozwolone jest bowiem pobieranie go z

pomieszczen przylegtych do tego, gdzie zainstalo-

wany jest kociot.

Otwory w $cianach zewnetrznych wentylowanego
pomieszczenia powinny spetniaC nastepujace wy-
magania:

e powinny posiadac przekrdj catkowitej ,czystej”
wolnej przestrzeni 6 cm? na kazdy kilowat zain-
stalowanej mocy termicznej, ale nie mniej niz
100 cm?;

e powinny by¢ tak wykonane, aby wyloty tak we-
wnatrz jak i na zewnatrz, nie mogty by¢ zatkane
lub przestoniete;

e powinny by¢ umieszczone jak najblizej poziomu
podiogi, a gdyby takie usytuowanie okazato sie
niemozliwe, trzeba zwiekszy¢ przekrdj otworéw
wentylacyjnych przynajmniej 0 50%.

Zabrania sie zastaniania, nawet cze$ciowego,

kratek wentylacyjnych pomieszczenia w ktorym

znajduje sie kociot.

Ponadto zabronione jest montowanie kotta w po-

mieszczeniu gdzie pracujg urzadzenia mechanicz-

nej wentylacji wywiewnej (np. wentylatory).

INSTALACJA NAWIEWNO-WYWIEWNA POWIN-
NA BYC ODEBRANA | POTWIERDZONA PRZEZ
ODPOWIEDNIE StUZBY KOMINIARSKIE.

Podtaczenia do kanatéw spalinowych/komindw.
Kotly powinny by¢ potaczone na state przewodem
z indywidualnym kanatem spalinowym, z zacho-
waniem obowigzujgcych norm i przepisow.
Przewod spalinowy powinien byé wyposazony w
odprowadzenie ewentualnie powstatego kondensa-
tu.

Napetnianie kotta

Po podtaczeniu kotta mozna przystapi¢ do napet-
niania kotta poprzez zawor napetniania.
Napetnianie powinno nastepowa¢ w sposéb po-
wolny, tak aby pozwoli¢ na uwolnienie sie i wyjcie



pecherzykow powietrza przez odpowietrznik. Ko-
ciot posiada automatyczny odpowietrznik umiesz-
czony na pompie. Upewni¢ sie czy korek jest od-
krecony. Otworzy¢ odpowietrzniki na grzejnikach.
Odpowietrzniki na grzejnikach zakreci¢ dopiero
kiedy wyptywa z nich tylko woda.

Zawor napetniania nalezy zamkna¢ kiedy mano-
metr na kotle pokazuje cisnienie ok.1,2 bara.
Podczas tych operacji okresowo uruchamia¢ pom-
pe C.0., przetgczajac kociot chwilowo w tryb pracy
na potrzeby centralnego ogrzewania. Odpowie-
trza¢ pompe odkrecajac tylny korek i uruchamiajac
silnik. Zakreci¢ korek po zakofczeniu operacji.
Uwaga: Materiaty, z ktorych zostat wykonany ko-
ciof, sq odporne na dziatanie ptynow przeciw za-
marzaniu wyprodukowanych na bazie glikolu ety-
lenowego i propylenowego. Dane dotyczace termi-
nu waznoSci oraz czasu rozpadu Srodka zawarte
Sq w instrukcji producenta.



Pompa obiegowa c.o.

Kotly Nike Mini 24/28 kW sg wyposazone standar-
dowo w pompe obiegowg c.o. z regulatorem elek-
trycznym o trzech szybko$ciach.

Dla optymalnego funkcjonowania kotta na nowych
instalacjach nalezy uzywa¢ pompy ustawionej na
najwyzszym biegu.

Wydajnosé pompy
A = Charakterystyka pompy na trzecim biegu
B = Charakterystyka pompy na drugim biegu

Ewentualne odblokowanie pompy

Jesli po dtugim okresie przestoju pompa bytaby
zablokowana konieczne jest odkrecenie tylnego
korka i przy pomocy $rubokreta dokonac kilku ob-
rotdbw watu pompy. Nalezy tego dokona¢ z petng
ostrozno$cig aby nie uszkodzi¢ watu silnika pom-

py.
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Podstawowe podzespoty
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OZNACZENIA:
- palnik
- flusostat c.w.u.
- zawdr gazu
- kurek napetniania instalacji c.o.
- termostat kominowy
- czopuch
-sonda NTC c.o.

~NOo O WODN -

10
11
12
13
14

- termostat przegrzania

- naczynie wzbiorcze c.o.

- komora spalania

- pompa

- zawor bezpieczenstwa 3 bar
- by-pass automatyczny

- zawdr trojdrozny elektryczny

15 - kurek oprozniania instalacii
16 - wymiennik pierwotny

17 - elektrody zaptonu i kontroli
18 - odpowietrznik automatyczny
19 - wymiennik wtérny (c.w.u.)




Schemat hydrauliczny
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1 - flusostat c.w.u. 13 - pompa
2 - ogranicznik przeptywu 14 - wymiennik wtérny (c.w.u.)
3 - kurek napetniania instalacji c.o. 15 - zawér tréjdrozny elektryczny
4 - zawor gazu 16 - by-pass automatyczny
5 - palnik 17 - kurek oprézniania instalacji
6 - wymiennik pierwotny 18 - zawor bezpieczenstwa 3 bar
7 - czopuch
8 - termostat kominowy
9 - sonda NTC c.o. G -gaz
10 - termostat przegrzania AC - wyjscie c.w.u.
. . AF - wejscie zimnej wody
11 - naczynie wzbiorcze c.o. R - powrdtc.o.
12 - odpowietrznik automatyczny M - zasilanie c.o.




DLA UZYTKOWNIKA

Uwagi ogdlne

Kociot nie powinien by¢ narazony na bezpo$rednie
dziatanie oparéw znad kuchenek do gotowania.
Zabrania sie uzywania kotta przez dzieci i osoby
niedo$wiadczone.

Wstepne uruchomienie

Po zakonczeniu wszystkich robot instalacyjnych
(wigcznie z napetnieniem instalacji) nalezy wezwa¢
Autoryzowany Serwis Immergas.

Serwisant dokona bezpfatnie pierwszego urucho-
mienia jednoczesnie instruujgc uzytkownika co do
uzytkowania kotta.

Uwaga: Pierwsze uruchomienie dokonane przez
Autoryzowany Serwis jest niezbednym warunkiem
uzyskania gwarancji. Kontrola wstepna zapewnia
utrzymanie cech kotta takich jak niezawodnosc,
sprawno$¢ i 0szczednosc¢.

Czyszczenie i konserwacja

Uzytkownik jest zobowigzany do wykonywania
konserwacii kotta raz w roku. Umozliwi to utrzyma-
nie parametrow bezpieczenstwa na nie zmienio-
nym poziomie oraz sprawnosci i funkcjonalnosci
cechujacych dany kociot.

Sugerujemy zawieranie rocznych uméw na czysz-
czenie i konserwacje z serwisantem z danego
rejonu.

Czyszczenie obudowy. Do czyszczenia obudowy
nalezy uzywa¢ miekkich tkanin i neutralnego my-
dfa. Nie uzywac ostrych lub proszkowych deter-
gentow.

Wentylacja pomieszczen

W  pomieszczeniach, w ktorych zainstalowano
kociot, nalezy zapewni¢ swobodng cyrkulacje po-
wietrza w takiej ilosci, jaka jest potrzebna do spa-
lania gazu (prawidtowej pracy palnika) i wentylacii
pomieszczenia.

Zabrania sie zatykania, nawet czesciowego, kratek
wentylacyjnych pomieszczenia w ktérym znajduje
sie kociot.

W razie watpliwosci dotyczacych poprawnosci
dziatania wentylacji, nalezy zgtosi¢ sie do od-
powiednich stuzb kominiarskich.

W przypadku decyzji o czasowym unieruchomieniu

kotta nalezy:

a) oproznic¢ instalacje c.o. (o ile nie jest zastoso-
wane rozwigzanie zapobiegajace zamarzaniu),

b) odigczy¢ kociot od zasilania elektrycznego,
doptywu wody i gazu.

Jesli w poblizu kotta wykonywane sg roboty lub

czynno$ci  konserwacyjne na  konstrukcjach

umieszczonych w poblizu kanatow lub elementow

uktadu odprowadzania spalin, nalezy wytaczy¢

kociot, a po zakonczeniu prac zleci¢ wykwalifiko-

wanemu technikowi sprawdzenie sprawno$ci kana-

tow albo uktadéw odprowadzania spalin.

Do czyszczenia kotta badz jego cze$ci nie wolno

stosowac Srodkow tatwopalnych.

W pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie kociot nie

wolno pozostawia¢ zadnych pojemnikéw i sub-

stancji palnych.

Szczegolne uwagi odnoszace sie do uzytkowa-

nia kotla z zasilaniem elektrycznym

Uzycie jakiegokolwiek urzadzenia, ktdre jest zasi-

lane energig elektryczng naktada obowigzek prze-

strzegania szeregu podstawowych zasad:

¢ nie wolno dotykac kotta mokrymi lub wilgotnymi
czesSciami ciafa ani tez stojgc boso;

e nie ciggna¢ przewodow elektrycznych, nie wy-
stawiaC kotta na dziatanie czynnikéw atmosfe-
rycznych (deszcz, stonce itp.);

e przewdd zasilajacy kociot nie moze by¢ wymie-
niany przez uzytkownika; jesli nastapi uszko-
dzenie przewodu zasilajacego nalezy wytaczy¢
kociot i zleci¢ wymiane Autoryzowanemu Ser-
wisowi Technicznemu Immergas;

e jesli przewidujemy, Ze przez pewien czas kociot
nie bedzie uzywany wskazane jest odtgczenie
urzadzenia od zasilania.

Uzupetnienie ci$nienia w instalacji grzewczej
Nalezy okresowo sprawdzaC ciSnienie wody
winstalacji c.0. Wskazéwka manometru kotta
powinna pokazywa¢ wartos¢ w przedziale 1+1,2
bar. Jesli cisnienie jest nizsze od 1 bar (przy zim-
nej instalacji c.0.), konieczne jest przywrdcenie
pierwotnego cisnienia w instalacji za pomocg kur-
ka napetniania znajdujgcego sie dolnej czeSci
kotta (patrz rysunek). Po osiggnieciu odpowied-
niego cisnienia zamknag kurek.

Uwaga: Czeste spadki ciSnienia mogg byc¢ skut-
kiem nieszczelno$ci instalacji ¢.0. — nalezy skon-
taktowac sie z instalatorem.



Kurek napetniania
instalacji c.o.

|| | Zawor oprozniania
I~J instalacji c.o.

Kurek wejscia

Kurek gazu zimnej wody

Jezeli cisnienie w instalacji c.o. przekroczy 3 bar,
nastepuje otwarcie zaworu bezpieczenistwa i wy-
ciek z instalacji. Nalezy sprawdzi¢, czy kurek na-
petniania jest zamkniegty.

Opréznianie instalacji. Do oprdzniania instalacji
C.0. stuzy zawdr oprozniania umieszczony w dol-
nej czesci kotta (patrz rysunek). W celu zabezpie-
czenia przed skutkami zalania nalezy na krociec
zaworu zatozy¢ przewdd odprowadzajacy (np.
gumowg rurke). Kurek napetniania musi by¢ w tym
czasie zamknigty.

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywaé migkkich
tkanin i neutrainego mydta. Nie uzywac substancii
Sciernych lub agresywnych chemicznie.

Catkowite odtaczenie kotta

Jesli zdecydujemy sie na catkowite odtgczenie
kotta nalezy zleci¢ to wykwalifikowanemu persone-
lowi, upewniajac sie¢ miedzy innymi, czy zostata
odgczona instalacja elektryczna, wodna i gazowa.

10

Okresowa kontrola i roczny przeglad urzadze-
nia. Nie rzadziej niz raz w roku powinny by¢ obo-
wigzkowo wykonane przez Autoryzowany Serwis
Techniczny IMMERGAS nastepujace czynnoSci
kontrolne i konserwacyjne:

+ Czyszczenie wymiennika od strony komina;

* Czyszczenie palnika;

* Sprawdzenie wzrokowe okapu dymnego;

* Sprawdzenie prawidtowo$ci dziatania zaptonu;

* Sprawdzenie prawidtowego wyregulowania
palnika na c.o.icw.u.;

* Sprawdzenie  prawidtowo$ci  funkcjonowania
urzadzen sterowniczo-regulacyjnych

+ Sprawdzenie szczelno$ci drogi gazowey;

* Sprawdzenie zadziatania urzadzenia kontroli
braku gazu; czas zadziatania powinien wynosi¢
ponizej 10 sek.;

+ Sprawdzenie wzrokowe braku nieszczelnosci na
potgczeniach wodnych;

+ Sprawdzenie wzrokowe czy nie sg zatkane wy-
ptywy z zaworow bezpieczenstwa;

* Sprawdzenie czy ciSnienie W naczyniu rozsze-
rzalnym, po oproznieniu instalacji, wynosi 0,8 bar;

+ Sprawdzenie czy ci$nienie statyczne w instalacii
(na zimnym kotle, po napetnieniu instalacji poprzez
kurek napetniania) zawiera sie pomiedzy 1 a 1,2
bar;

+ Sprawdzenie wzrokowe czy urzadzenia kontroli i
bezpieczenstwa nie sq zle ustawione ilub dopro-
wadzone do spiecia a zwtaszcza:

- termostat bezpieczenstwa granicznej temperatury
- czujnik ciggu kominowego;

+ Sprawdzenie instalacji elekirycznej a zwtaszcza:

- przewody zasilania elektrycznego powinny by¢
umieszczone w uchwytach

- nie powinno by¢ $ladéw przebicia lub nadpalenia.



Panel sterujacy
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1 - Kontrolka obecno$ci ptomienia

2 - Kontrolka pracy c.w.u.

3 - Kontrolka pracy c.o.

4 - Kontrolka temperatury / brak obiegu c.o.
5 - Kontrolka temperatury / awaria sondy c.o.
6 - Kontrolka temperatury / brak zaptonu

7 - Kontrolka temperatury / blokada przegrzania

8 - Kontrolka temperatury / brak ciggu kominowego
9 - Wytgcznik gtowny

10 - Pokretto regulacji c.w.u.

11 - Pokretto regulaciji c.o.

12 - Manometr c.o.

Uruchamianie kotta

Kociot mozna uruchomic jezeli ciSnienie instalacii
c.0. odczytane na manometrze bedzie zawiera¢
sie w przedziale1+1,2 bar.

Aby zataczy¢ kociot, nalezy ustawi¢ pokretio wy-
tacznika gtéwnego (9) w pozycie ,c.w.u./sterownik”
(7R lub ,cw.u/c.o. (Rl). Pokretto regulagji
c.0. (11) stuzy do ustawiania temperatury czynnika
grzewczego w zakresie 38°+85°C; pokrettem
regulacji c.w.u. (10) ustawia sie zadang tempera-
ture wody uzytkowej w zakresie 32°+58°C. Od
tego momentu kociot pracuje automatycznie.
Praca kotta sygnalizowana jest zapaleniem kon-
trolki obecno$ci ptomienia (1) i jedng z kontrolek
(od 4 do 8) wskazujacq aktualng temperature
czynnika grzewczego. Realizacje funkcji c.w.u. /
c.0. sygnalizujg kontrolki odpowiednio 2i 3.
Uwaga: miganie jednej z kontrolek 4+8 wskazuje
na anomalie w pracy kotta (zadziatanie zabezpie-
czenia) — patrz Sygnalizacje/kody bfedéw.

Praca ze sterownikiem Comando Amico Remo-
to lub Comando Remoto Digitale: po podtgcze-
niu sterownika i przetaczeniu pokretta wytgcznika
gtéwnego (9) w pozycje ,c.w.u./sterownik” (Fm-2),
panel sterownika przejmuje wszystkie funkcje
panelu sterujgcego kotta; pokretta (10) i (11) sq
nieaktywne. Wspotpraca ze sterownikiem ze-
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wnetrznym  sygnalizowana

ﬁst jednoczesnym
$wieceniem kontrolek 23 (7).

Praca bez sterownika:

Aby kociot pracowat bez sterownika na potrzeby
centralnego ogrzewania, niezbednym jest zwarcie
stykéw 40/41 na listwie X9 piyty gtéwnej kotta
(mostek P1 obecny).

pokretlo wytgcznika gtownego ustawione w
pozycji ,c.w.u./sterownik™ (F®F), kociot pra-
cuje tylko na potrzeby cieptej wody uzytkowe;.
Pokretto regulacji c.o. (11) jest nieaktywne.
pokretto wytgcznika gtéwnego ustawione w
pozycji ,c.w.u./c.0.”: (R lll), kociot pracuje na
potrzeby cieptej wody uzytkowej i centralnego
ogrzewania, z zachowaniem priorytetu ciepte]
wody uzytkowej. Podczas pracy na potrzeby
c.0. pompa kotta pracuje stale, palnik wytgcza
sie po osiggnieciu zadanej temperatury czynni-
ka grzewczego i zatgcza ponownie po jej
spadku ponizej warto$ci zadane;.

Praca z termostatem pokojowym wiacz/wytacz
(TA): jak wyzej, przy czym podczas pracy w trybie
c.0. (pokretto wytacznika gtéwnego ustawione w
pozycji ,c.w.u./c.0.” (F®*>) kociot zatacza sie po
odebraniu od termostatu sygnatu zapotrzebowania




na ciepto. Sterownik C.A.R. musi by¢ wowczas
bezwzglednie odtgczony.

Funkcja przeciwzamarzaniowa c.o. Funkcja ta
aktywuje sie, gdy temperatura wody w instalacji
wewnatrz kotta spada ponizej 4°C. Uruchamia sie
wdwczas palnik oraz pompa obiegowa c.o., ktore
dziatajg po osiggnieciu temperatury czynnika
grzewczego 42°C. Funkcja dziata, jezeli kociot nie
jest w stanie blokady oraz jest podtaczony do
zasilania elektrycznego (w pozycji pracy). Aby
unikng¢ dziatania systemu grzewczego podczas
diugiej nieobecnosci, nalezy instalacje oproznic
lub napetni¢ Srodkami zapobiegajgcymi zamarza-
niu.

Sygnalizacje / kody btedéw

Podczas normalnej pracy kociot wskazuje:

Kontrolka Funkcja Kod
—_— Praca na potrzeby c.w.u.
S(°H) (bez CAR. lub CRD.)
Praca na potrzeby c.o.
4 (1l (bez CAR. lub CRD)
2 (Q) Praca palnika
304 ( o ) Wspdipraca ze sterowni-
kiem C.A.R. lub C.R.D.
3.' 4.( : ) Funkcja ,kominiarska” EO07
migajg razem

Kociot sygnalizuje zadziatanie zabezpieczenia lub
wystgpienie awarii miganiem jednej z kontrolek
4+8. Jezeli podtgczony jest sterownik Comando
Amico Remoto lub Comando Remoto Digitale, na
panelu sterownika pojawia sie odpowiedni kod
oraz litera E (C.A.R. = Exx, C.R.D. = xxE).

Kontrolka Anomalia Kod
4 (K) Brak obiegu c.o. 27
Uszkodzenie sondy NTC
5 (M) c.0. (NM) 05
6 () Blokada — brak zaptonu 01
Blokada przegrzania lub
/ (DK) bfedny odczyt ptomienia 02
Blokada - brak ciggu komi-
8% | noweo 03
9 (ﬁ) 7 (>ﬂ<) ﬁ(\;varme elektromechanicz- 04
1 (Q) i7 (>K) Nieregularny ptomien 20
3i4 (I—@_) Brak komunikacji ze ste- 3
na przemian | rownikiem
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Brak obiegu c.o. Wystepuje w przypadku zbyt
szybkiego wzrostu temperatury na zasilaniu obie-
gu c.0. Powodem moze byc:

- brak mozliwo$ci obiegu czynnika (zamkniete
wszystkie zawory na grzejnikach, zanieczysz-
czenie filtra na powrocie c.0.);

- zablokowana pompa obiegowa c.o.

W celu usuniecia blokady nalezy przekreci¢ pokre-
tto wylacznika gtownego (9) w pozycje ,Reset”.
Jezeli zjawisko wystepuje czesto, nalezy wezwaé
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

Anomalia sondy NTC c.o. W przypadku wysta-
pienia awarii nalezy skontaktowac sie z Autoryzo-
wanym Serwisem Technicznym Immergas.

Brak zaptonu. Przy kazdym zadaniu ogrzewania
lub produkcji c.w.u. kociot zatgcza sie automa-
tycznie. Jesli w ciggu 10 sekund nie nastgpi za-
pton palnika, kociot pozostaje w stanie oczekiwa-
nia. Po 30 sekundach prébuje ponownie zapali¢
palnik. Nieudana proba zaptonu powoduje wpro-
wadzenie kotta w stan ,blokady zaptonu”. W celu
usuniecia blokady nalezy przekreci¢ pokretto wy-
tacznika gtownego (9) w pozycje ,Reset” lub wci-
snaC przycisk ,Reset” na sterowniku.

Przyczyng moze byC zakrecony kurek gazu, za-
nieczyszczenie lub uszkodzenie elektrody joniza-
cyjnej.

Jezeli zjawisko wystepuje czesto, nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

Blokada przegrzania. Jezeli temperatura czynni-
ka grzewczego z jakiego$ powodu przekroczy
warto$¢ bezpieczng (90°C), woéwczas termostat
bezpieczenstwa przerywa obwdd zatrzymujac
kociot. Po schtodzeniu kotta nalezy przekreci¢
pokretto wytgcznika gtownego (9) w pozycje ,Re-
set” lub wcisng¢ przycisk ,Reset” na sterowniku.
Jezeli zjawisko wystepuje czesto, nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas.

Brak ciaggu kominowego. W przypadku, gdy
wskutek braku ciggu (pojawienia si¢ ciggu wstecz-
nego) spaliny zamiast do komina zaczng wydoby-
wac sie do pomieszczenia przez przerywacz ciggu,
zareaguje termostat kominowy (czujnik zaniku
ciggu). Kociot zostanie wowczas zablokowany. Aby
usung¢ blokade nalezy przekreci¢ pokretto wytacz-
nika gtéwnego (9) w pozycje ,Reset” lub wcisngé
przycisk ,Reset” na sterowniku.



Zwarcie elektromechaniczne. Sygnalizowane w
przypadku odnotowania przez plyte gtowng zwar-
cia (iskrzenia) termostatu przegrzania lub preso-
statu powietrza. Moze by¢ spowodowane zanie-
czyszczonymi stykami lub mechanicznym uszko-
dzeniem przewoddéw. W celu usuniecia usterki
nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny
Immergas.

Nieregularny ptomien. Pojawia sie, gdy odczyt z
elektrody jonizacyjnej palnika jest niestabilny.
Prawdopodobng przyczyng moze by¢ nieustabili-
zowane ci$nienie gazu, usterka przewodu, zbyt
maty prad jonizacji, uszkodzona lub bfednie usta-
wiona elektroda kontroli, zanieczyszczone styki
przewodu elektrody kontroli na ptycie elektronicz-
nej. W celu usuniecia usterki nalezy wezwac¢ Auto-
ryzowany Serwis Techniczny Immergas.

Brak komunikacji ze sterownikiem. Blokada
nastepuje po 1 minucie od przerwania komunikacji
pomiedzy kottem a sterownikiem C.A.R. lub
C.R.D. Aby wytaczy¢ blokade, nalezy odtaczyC i
ponownie wigczy¢ zasilanie kotta. Jezeli zjawisko
nie ustapi, nalezy znalez¢ i usung¢ przyczyne (np.
przerwany lub odtaczony przewdd komunikacyj-
ny).
Uwaga: Jezeli pokretto wytgcznika gtéwnego jest
ustawione w pozycji ,Stand-by” (O), wyéwietlacz
sterownika wskazuije:

e sterownik C.A.R.: "CON”;

e sterownik C.R.D.: ,31E".

Ewentualne usterki i ich przyczyny

Uwaga: Konserwacja kotta winna by¢ wykonywana
przez Serwis Techniczny Immergas.

CZUC ZAPACH GAZU:

Jest to spowodowane nieszczelnoscig rur dopro-
wadzajacych gaz.

Zamkna¢ kurek umieszczony na rurze doptywowej
do kotfa.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie szczelnoSci obwodu
doprowadzania gazu i usuniecie wycieku.
NIEREGULARNE SPALANIE (PLOMIEN CZER-
WONY LUB ZOLTY)

Moze by¢ spowodowane przez: zabrudzony palnik,
zabrudzony wymiennik gtowny.

Nalezy zleci¢ czyszczenie palnika lub wymiennika
gtéwnego.

CZESTE ZALACZANIE SIE TERMOSTATU ZA-
BEZPIECZAJACEGO PRZED NADMIERNA TEM-
PERATURA
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Moze by¢ spowodowane wadliwg cyrkulacjg wody
w instalacji c.o.

Sprawdzi¢ czy manometr pokazuje odpowiednie
ci$nienie instalacji c.o., w ustalonych zakresach.
Sprawdzi¢ czy zawory na grzejnikach lub pod ko-
ttem nie sg zamkniete; jesli nie, a awaria wystepuje
dalej nalezy wezwa¢ Serwis Techniczny Immer-
gas.

CZESTE WLACZANIE CZUJNIKA CIAGU KOMI-
NOWEGO

Przewod kominowy moze by¢ zatkany albo o nie-
wiasciwej dtugosci badz przekroju w stosunku do
kotta. Powodem moze by¢ réwniez niedostateczna
wentylacja pomieszczenia.

OBECNOSC POWIETRZA W INSTALACJI
Sprawdzi¢ otwarcie kapturka na zaworze odpowie-
trzajagcym. Sprawdzi¢ czy ci$nienie w instalacji i
naczyniu wyrdwnawczym miesci si¢ w ustalonych
zakresach. Warto$¢ ci$nienia w naczyniu wynosi
0,8 bar a w instalacji 1-1,2 bar.



DLA SERWISU

Schemat elektryczny podtaczeniowy
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CAR - Sterownik pogodowy Comando Amico Remoto NM - Sonda NTC c.o.
(opcja) P1 - Mostek termostatu pokojowego TA
CRD - Cyfrowy sterownik pokojowy modulujacy Coman- SS - Mikrowytacznik flusostatu c.w.u.
do Remoto Digitale (opcja) S8 - Selektor gaz ziemny/gaz ptynny
DIM/CZ - Centralka strefowa (opcja) T2 - Transformator W.N. (zaptonowy)
E1 - Elektrody zaptonu TA - Termostat pokojowy wigcz/wytacz (opcja)
E2 - Elektroda kontroli TF - Termostat kominowy (czujnik zaniku ciggu)
F1 - Bezpiecznik (L) TS - Termostat bezpieczenstwa
F2 - Bezpiecznik (N) VD - Silnik zaworu tréjdroznego
MOD - Cewka modulacyjna zaworu gazu VG - Zawor gazu
MP - Pompa cyrkulacyjna

Transformacja kotta na inny rodzaj gazu
Transformacja kotta na inny rodzaj gazu niz ten, do
ktérego jest fabrycznie przystosowany mozliwa jest
przy uzyciu specjalnych zestawéw do transformaciji.
Transformacja polega na wymianie dysz palnika (w
przypadku transformacji na gaz miejski G110 réwniez
na elektronicznej zmianie parametru). Przy transforma-
cji na gaz ptynny nalezy przestawi¢ réwniez selektor S8
(gaz ziemny/gaz ptynny — GPL/MET).

Programowanie parametréw pracy kotta

Przytrzymanie pokretta wytgcznika gtéwnego (9) w

pozycji RESET pozwala na:

- przez 8-15 sekund- zataczenie funkcji kominiarskie;

- po 15 sekundach - wejscie w tryp PROGRAMO-
WANIA PARAMETROW.

Aktywacja trybu programowania wskazywane jest mi-
ganiem (co 0,25 sek.) kontrolki odpowiadajacej aktual-
nemu potozeniu pokretta (10) 5",

Pokrettem (10) ,f® mozna wybra¢ parametr, ktory
chcemy zmodyfikowag:

Parametr Kontrolka
Moc minimalna c.o. 1 (Q)
Moc maksymalna c.o. 2 (ﬁ)
Temporyzator c.o. 3 ("“)
Regulacja czasowa palnika 4 (30°/ ﬁ)
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Opdznienie zaptonu po 44% Pmax 5 450 M
sygnale zadania c.0. 5 45/ W 55% Prmax 6| 60°/ X
Sposdh o X 88% Prmax 7] 150K

poSCD pracy c.w.u. 6(60°/ A 100% Poax (nastawa fabryczna) | 8 | 90°/ K
Sposob pracy pompy 7(75°1 k) Temporyzacja c.o. (LED 3 - I}
Wybor gazu miejskiego 5 o0 X Fulm'(l?a ta ur;)l_emozI|W|T zbyt czeste prlobyUuruchomlep[a
G110 (NIE UZYWANE) ( ) palnika w trybie centra nego ogrzewania. stawia opoz-

: nienie nastepnego zataczenia.
Typ kotta (NIE UZYWANE)
Sposgh produkej ¢.w.u. JUILEAS Warto3¢ ustawiana Kontrolka
przeptywowy/zasobnikowy
30 sekund 1 Q

Wybér parametru nalezy zatwierdzi¢ przytrzymujac =
pokretto wytacznika gtdwnego (9) w pozycji RESET 55 sekund 2 2
przez 2 sekundy. 80 sekund 3 L
Zatwierdzenie parametru wskazywane jest zmniejsze- 0/ €
niem czestotliwosci migania kontrolki (co 0,5 sek.). 105 sekund 4] 30°/
Nastepnie mozna zmieni¢ nastawe parametru za po- 130 sekund 5 450 WL
mocg pokretta (11) ,Ml”. Aktualna nastawa wskazywa- X
na jest migajacq odpowiednia kontrolka. 155 sekund 6| 60°/
Kazdg zmiane nastawy parametru nalezy zatwierdzi¢ 180 sekund (nastawa fabryczna) 7 750 1 K
przytrzymujac pokretto wytacznika gtownego (9) w
pozycji RESET przez 2 sekundy. 255 sekund 8 90° / X

Wyjscie z trypu PROGRAMOWANIA PARAMETROW
nastepuje przez chwilowe ustawienie pokretta wytacz-
nika gtbwnego w pozycje Stand-by ( C') ) lub po 30
sekundach bezczynno$ci.

Parametry serwisowe

Moc minimalna c.o. (LED 1 - Q)

Kotty NIKE MINI 24/28 kW sg wyposazone w system
elektronicznej modulacji, dopasowujacy moc kotta do
rzeczywistego zapotrzebowania na ciepto. Kociot pracuje
zatem w zakresie mocy ustawionym mechanicznie na
zaworze gazu, ograniczonym parametrami Moc minimal-
na oraz Moc maksymalna.

Wartosc ustawiana Kontrolka
0% Pmax (nastawa fabryczna) 1 Q
7% Prmax 2 Y
14% Prmax 3 T
21% Prax 4 300/ &
28% Prax 5| 450/ M
35% Prax 6| 600/ K
42% Prmax 7 75°1 K
63% Prmax 8| 900/ X
=
Moc maksymalna c.o. (LED 2 - ¢ W)
Warto$¢ ustawiana Kontrolka
0% Pras 1 f
11% Prax 2 )
22% Prax 3 ml}g
33% Pmax 4 300/

Regulacja czasowa palnika (LED 4 - 30°/ ﬁ)
Funkcja pozwala na ustawienie czasu przej$cia od mini-
malnej do maksymalnej mocy centralnego ogrzewania.

Warto$c ustawiana Kontrolka
65 sekund 1 Q
130 sekund 2 2
195 sekund 3 L
390 sekund 4| 300/ &
455 sekund 5| 450/ M
520 sekund 6| 600/ X
585 sekund 71 75°0K
650 sekund (nastawa fabryczna) 8 90° / X
Opdznienie zaptonu po sygnale zadania c.o. (LED 5

-45° 1 )

Funkcja pozwala na ustawienie czasu opdznienia zapto-
nu palnika po otrzymaniu sygnatu zadania pracy na po-
trzeby c.0. od CAR, CRD lub termostatu pokojowego.
Moze by¢ przydatna np. w przypadku wspotpracy z elek-
trozaworami strefowymi.

Warto$¢ ustawiana Kontrolka

0 sekund (nastawa fabryczna) 1 Q
54 sekundy 2 ﬁ
131 sekund 3 T
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180 sekund 4] 3001 &
206 sekund 5| 45/ M
355 sekund 6| 600/ XK
400 sekund 7 75° 1 K
510 sekund 8| 900/ X

Sposab pracy c.w.u. (LED 6 - 60°/ >§<)

Funkcja pozwala na ustawienie sposobu pracy palnika
na potrzeby c.w.u. Ustawienie ,zalezny” wytacza palnik
po osiggnieciu ustawionej temperatury wody uzytkowe;j;
ustawienie ,staty” nie wylacza palnika, lecz moduluje
moc kotta w zalezno$ci od réznicy pomiedzy temperatu-
rg ustawiong a odczytana.

Wartos¢ ustawiana Kontrolka
Zalezny 1 Q
Staly (nastawa fabryczna) 8 900/ X

Sposob pracy pompy (LED 7 - 75° / )

Fabrycznie pompa obiegowa c.o. zatacza sie w mo-
mencie otrzymania sygnatu zapotrzebowania na ciepto
od sterownika CAR, CRD lub termostatu pokojowego.
Za pomocq tego parametru mozna programowo zmie-
ni¢ tryb pracy pompy na ciagty (niezalezny od sygnatu
zadania).

Warto$¢ ustawiana Kontrolka
Praca zgodna z sygnatem zapotrze-
bowania c.o0. (nastawa fabryczna) 1 Q
Praca ciagta 8 90° | X

Wybér gazu specjalnego G110 (LED 8 - 90°/ X) -
NIE UZYWANE

Warto$¢ ustawiana Kontrolka
Gaz ziemny / ptynny
(nastawa fabryczna) 1 Q
G110 (gaz miejski) 8 90° /1
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Funkcije specjalne

Funkcja ,kominiarska”

Funkcje aktywuje sie przez przytrzymanie pokretta
wylacznika gtéwnego (9) w pozycji RESET przez 8+15
sekund. Aktywacja funkcji jest sygnalizowana jedno-
czesnym miganiem kontrolek (2) i (3) oraz kodem ,07”
na wy$wietlaczu sterownika CAR lub CRD.
Aktywowanie funkcji wymusza prace kotta w trybie
centralnego ogrzewania przez 15 minut na maksymal-
nych parametrach.

Funkcja antyblokady pompy

Funkcja zapobiega zablokowaniu pompy po pewnym
czasie bezczynnosci.

Gdy pokretto wytacznika gtownego (9) znajduje sie w
pozycji ,LATO/STEROWNIK” (ﬁ ), pompa zafacza
sie 1 raz na 24 godziny i pracuje przez 2,5 minuty.

Gdy pokretto wytacznika gtéwnego znajduje sie w
pozycji ,ZIMA” (R lll), pompa zatacza sie 1 raz na
3 godziny i pracuje przez 2,5 minuty.

Funkcja antyblokady zaworu tréjdroznego

Aby zapobiec zablokowaniu zaworu tréjdroznego po
pewnym czasie bezczynnoéci, silnik zaworu wykonuje
kompletny cykl przetaczenia 1 raz po 24 godzinach
bezczynnosci.

Funkcja przeciwzamarzaniowa c.o.

Jezeli sonda NTC obiegu pierwotnego odczyta tempe-
rature nizsza niz 4°C, kociot zatacza si¢ w trybie c.o. i
pracuje do momentu osiggniecia temperatury czynnika
réwnej 42°C.

Funkcja cyklicznej autodiagnostyki

Kociot dokonuje automatycznej kontroli poprawno$ci

dziatania wszystkich podzespotéw:

o w trybie ,ZIMA” (R lll) lub ,Standby” (O) - po 18
godzinach bezczynno$ci;

o W trybie ,LATO” (Bal =) - 10 minut po zakorczeniu
ostatniego cyklu pracy.

UWAGA: gdy funkcja jest w trakcie realizacji, kociot

wytacza wszystkie sygnalizacje (na okoto 10 sekund).



Demontaz obudowy

1. Odkreci¢ Sruby mocujace (1)

2. Zdjac ostone dolng (2)

3. Pociagna¢ obudowe (3) do siebie jednocze$nie popychajac do gory tak, aby mozna byto zdjgé jg z gérnych
hakow.

4. Ewentualny dostep do elementow wewnetrznych kotta mozliwy jest po opuszczeniu panelu sterujacego (4)
po odkreceniu $rub mocujacych (5).
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NIKE MINI 24 kW

Moc GZ-50 GZ-41,5 GZ-35 Propan techniczny
W] | keaimy | PrEeRiW c:ns: ?;ie Przeplyw c:ns: ZTe Przeplyw c:ns: ?;ie Przeplyw c:ns: ZT
gazu szach gazu szach gazu szach gazu szach
kW kcal/h m3h mbar m’h mbar mh mbar kg/h mbar
24,0 20640 2,78 11,90 3,29 10,30 3,80 7,30 2,04 36,00
21,9 18820 2,57 10,20 3,05 8,78 3,53 6,36 1,89 31,08
19,8 17000 2,33 8,33 2,76 7,13 3,19 5,31 1,71 25,62
19,2 16500 2,26 7,86 2,68 6,72 3,10 5,04 1,66 24,23
18,6 16000 2,20 7,40 2,60 6,32 3,01 477 1,61 22,89
18,0 15500 2,13 6,97 2,53 5,94 2,92 4,52 1,56 21,59
17,4 15000 2,06 6,55 2,45 5,58 2,83 4,27 1,51 20,33
16,9 14500 2,00 6,14 2,37 5,23 2,74 4,02 1,47 19,11
16,3 14000 1,93 575 2,29 4,89 2,65 3,79 1,42 17,94
15,7 13500 1,87 5,38 2,22 4,58 2,56 3,56 1,37 16,80
15,1 13000 1,80 5,02 2,14 4,27 2,47 3,33 1,32 15,70
14,5 12500 1,74 4,67 2,06 3,98 2,38 3,11 1,28 14,64
14,0 12000 1,67 4,34 1,98 3,71 2,29 2,90 1,23 13,61
13,4 11500 1,61 4,02 1,91 3,44 2,20 2,69 1,18 12,62
11,0 9500 1,35 2,90 1,60 2,54 1,84 1,92 0,99 9,03
9,3 8000 1,15 2,20 1,36 2,00 1,57 1,40 0,84 6,70
NIKE MINI 28 kW
Moc GZ-50 GZ-41,5 GZ-35 Propan techniczny
W] | keaimy | PrEeRiW c:ns: ?;ie Przeplyw c:ns: ZTe Przeplyw c:ns: ?;ie Przeplyw c:ns: ZTe
gazu szach gazu szach gazu szach gazu szach
kW kcal/lh m3h mbar m’h mbar mh mbar kg/h mbar
27,9 24000 3,24 12,50 3,84 11,40 443 8,00 2,37 35,70
27,0 23220 3,17 11,98 3,76 10,92 4,34 7,69 2,32 34,29
25,0 21500 2,94 10,34 3,48 9,40 4,02 6,70 2,16 29,80
24,3 20910 2,86 9,81 3,39 8,91 3,92 6,38 2,10 28,34
22,7 19500 2,67 8,60 3,17 7,79 3,66 5,65 1,96 24,98
21,5 18500 2,54 7,79 3,01 7,05 348 5,15 1,86 22,73
20,3 17500 2,41 7,03 2,85 6,36 3,30 4,68 1,77 20,57
19,2 16500 2,27 6,31 2,70 5,70 3,12 4,24 1,67 18,51
18,0 15500 2,14 5,63 2,54 5,08 2,93 3,81 1,57 16,55
16,9 14500 2,01 4,99 2,38 4,51 2,75 3,41 1,47 14,69
15,7 13500 1,88 4,40 2,22 3,97 2,57 3,03 1,38 12,92
14,5 12500 1,74 3,84 2,07 9,47 2,39 2,68 1,28 11,25
13,4 11500 1,61 3,33 1,91 3,02 2,20 2,34 1,18 9,67
12,2 10500 1,47 2,85 1,75 2,60 2,02 2,03 1,08 8,19
11,0 9500 1,34 2,42 1,59 2,22 1,83 1,74 0,98 6,81
10,5 9000 1,27 2,22 1,51 2,05 1,74 1,60 0,93 6,15
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A SasnarmAara

W IMMERUAY

IMMERGAS POLSKA Sp. z o.0.
93-578 tédz, ul. Wréblewskiego 18
tel. 042 684 52 74, fax 042 683 32 85
www.immergas.com.pl, immergas@immergas.com.pl
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